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1. Introduction : objectifs et reperes
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Obyjectifs et reperes

E : condition de possibilité

.., . recto
effectivité « effective » e

Verso

= won datur saltus effet de limitation

pour le discret effectif

e Hspacements : approcher quelques aspects de l'articulation entre :
m (a) spatialité, temporalité et niveaux
m (b) la médiation de I'écriture et I'effectivité

e Etude trés localisée au voisinage de la médiation de Iécriture :
m dimension d’écriture impliquée par le dire et ’écrire
m applicabilité des théories formalisées
m mesures, observations et corroborations
m traitements de 'information

e Trois moments :
m 1) I’écriture en noir et blanc
m 2) la traduction transphénoménale
m 3) les régressions sans fin et 'effectivité
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A Ce ne sont que des schémas d'interprétation Schéma d’une médiation

médiation N
. S suppostizon
"™ ’ imntention
r !
< s rovenarnce _=r’ \ : L
donne accés a P suppo sée i.. S——wg nterpretation
| gréce é ../
empéche l'acces a Iraces Iraces
provenance interprete

e [a médiateté : entre « 'immédiateté » et la « séparation absolue »
m ce qui empéche acces a ... est aussi ce qui donne acces a. ..
m organe-obstacle, « pas sans rapport a... », etc.

e (Coté provenance supposée
m il ya «les traces » grace a ce qui demeure en retrait
m ]a provenance « éclate »

o (Coté interprete
m linterprete doit « préter » ce qui permet de donner sens
m ]a provenance est seulement supposée
m pas de controle direct de 'adéquation entre la provenance et Pinterprétation
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L.a dimension d’écriture dans le dire et dans [écrive

effet de sémie P e e e SUPPOSItION
} ! intention
-

a dire {,. ‘\.j entendn | lu

écrire / dire  éerit /| dit traces  entendre / lire

® Le «dit» est asémique, méme « en présence »
m [« a-dire », en role de provenance supposée, « éclate »
m effet de sémie est en role de ce qui demeure en retrait
m Je dit est en role de trace asémique : 1l a statut d’écriture

e Sous I'angle des médiations, la différence n’est pas...
m entre oralité et scripturalité — La voix et le
m entre présence et non présence Dphénomene

m mais entre les suppositions d'immeédiateté et de médiateté (J. Derrida)
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1. écriture en noir et blanc

............................................. - Les noirs ne Sont possibles que dans
discretum .
—— .. I la mesure ou il y a les blancs...

B R R RN LA OR
e e e
e e e e
DD T T T
e e e L M e
dor e ™ e e e e
Rl W L LY s L ]

blocs qui empéchent I'acces au continuum

d’espace-tenmps-niveau

B L T L L o

S est une figure de I'inaccessible

® La conception ordinaire de I’écriture
m des noirs avec tien entre
m linéaire, ou du moins linéarisable
m |’écriture en « noir sans blanc »

e [a conception de ’écriture en « noir et blanc »
m les noirs portent la différence et la répétition (ou la persistance)
m les blancs séparent et relient
m les blancs sont indifférenciés (= linéarité)

e Discretum (discret effectif) : des noirs avec des blancs entre
m les noirs et les blancs sont « épais »
m le discretum comme phénoménalisation d’un continuum
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2. 1. écriture en noir et blanc
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L.a lnéarité de [écriture

blocs

d’espace-tenmps-niveau

i o avaatary 7
NSRS SRR R RS conlinunm
2

e [a linéarité de I’écriture s’impose :
m 2 la formalité logico-mathématique : démonstrations, calculs, etc.
m aux traitements de 'information
m (la voix aussi est linéaire)

e Incidences relatives a la phénoménalité :

B necutralisation de la différence entre spatialité et temporalité
(comme en mathématiques)

m on n’en retient que 'effectivité (sans « qualités »)

e Analogie du cinématographe
B ce qu’on ne saurait inscrire, c’est le mouvement !
m flou de bougé (noirs), entre-deux des photogrammes (blancs)
m linéarité de la pellicule et de son défilement
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Approche de [effectivité dans un cas simple

articulation réel/réel

i~ effectivités substituables

provemzme ’
wpposée 3 ~

a’zs])wzt if

a’ interprétation | la condition de possibilité de 'articulation
est corrélative d’un effet de limitation

e Les mesures et les observations sont discréetes
m entre deux mesures... ce n’est pas mesuré ni observé
m l’entre-deux contribue a tenir la provenance supposée a distance
m ]e changement non observé est recueilli comme effectivité de ’entre-deux

e [’entre-deux est un lieu de 'interprétation
m ¢laboration d'interprétations (concepts, théories, etc.)
m ¢laboration de modcles formels et de calculs

® Double concordance avec le dispositif d’interprétation
m e dispositif est lui aussi assujetti 2 une médiation
m concordance positive quant aux traces et aux écritures
m concordance quant aux entre-deux et aux effectivités
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1 es conditions de [écriture

® « Le monde » [supposé] n’est recueilli qu’évanout :
m traces effectives + effectivité des entre-deux
m en part. évanouissement de la différence entre spatialité et temporalité

e Les contraintes liées a 'écriture sont alors un passage obligé :
m espacement : écritures linéaires + enchainements d’écritures
m conditions « a priori » de la « donation » des provenances [supposées]

e Espacements propres de ’écriture

.y e, Etles
m spatialit¢ — composition linéaire

» A niveaux ?
m temporalité — enchainements
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3. La traduction transphénoménale
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L. idée de traduction transphénomeénale

mvariant
N
1
{2
ONIA

N

S0 N N inaccessible

traduction

e Idée de traduction : tourner autour
m ]a visée est supposée inaccessible
m au lieu de chercher a ’atteindre, on « tourne autour »
m on «identifie » la visée [1naccessible] a un invariant de la traduction

e Idée de transphénoménalité
m « traduire » des « tracés » de phénoménalités distinctes
m graphique, sonore, lumineux, pesant, électrique, etc.
m |'invariant transphénoménal est hors phénoménalité
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Espacements_rencontres.avi

Un exemple mélodigue

systéme de différences pures
_. .— o

invariant de \ k (axe paradigmatique)
traduction

' | répétition et spatio-temporalité
* N _l o ’* (axce syntagmatique)

différences pures transphénomeénales (fiction)

transphénomeénale

Dhénomeénalité des tracés

Q’E.

i g-abcad
<~ do ré mi do fa _-"

-y -
~~ —’

L -—
_ e e e m =—

e |.c moment de la différence
e Le moment de la répétition
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Espacements_onde.avi

Traduction trans-o = dép-¢ + re-p

nvariant de traduction imprésentable
transphénoménale O parce que hors toute phénoménalité

4
1
1
1
|
1
\
\
\
\

déphénoménalisation rephénoménalisation

différences pures transphénomeénales (fiction)

/.

y =
% traduction
. i
<

o e g-abcad
<~ do ré mi do fa _-"

—~
—_y —’

Dhénoménalité des tracés

—y
‘. -—
_eas e s mm =—

36
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Transphénoménal - onde.avi
Espacements_rencontres.avi

Virtuel ou dématérialisé ¢

{_un texte

e I
_2ZP WIS -~
- VALY =~ -
=" /1N
—l—l—l—l—l—l—l—l’—’/rl—’
-

. "_'\-\*\\:i-\\"\;""'—\ . — m— e — — — — -
disque dur magnétique -~ ex.
disque on clé flash cd 1o ' N e \z\'e\rre
mémoire vive (mécanique) , plomb
(support électronique) ruban perforé papyrus) bois
<o _ papier >
- _—

e Une écriture, un texte... c’est imprésentable

m une écriture ek-siste a des traductions transphénoménales

m est constituée comme invariant des traductions qu’on lui réfere

ni virtuel, n1 dématérialisé,

mais transphénoménal
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Meédiations et transphénoménalité

médiation
transphénoménale . .
_ e SUpposiiion « I écriture »,
S S imntention : :
r 3 i comme invariant de
¢ : , ,
pr ?ZZ;%Z’? K--‘:. S e—wg interprétation traduction transphénoménale,
‘-/ est imprésentable
fraces i lIraces
médiation
transphénoménale
ty, : ¢
1 o ! , L
- RN « effectivité »,
- [ ~ . .
, ~ [ - . e . . , ,
supposée .l NV et d'interprétation traduction transphénoménale,
\. E o - . ,
6 | oe est imprésentable
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4. Le déploiement de I’écriture
(ettectivité et régressions sans fin)
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13+12

||
m —m—
dizaines

13
+ 12

«de 13+12 a 25 »

unites

= 297

D ——
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+ 12

0
13

?5

accroissement de
détermination

sans fin

2016

sans fin

Une expérience d arithmeétique

25
. Les blancs sont faits
de blancs et de noirs
00 . .
13 Les noirs sont faits
+ 12 de noirs et de blancs
= 25

Iaccroissement de
détermination procede

partie
développée
arrét d’une décision
I .
: partie non
! développée Le développement
est sans fin

en son principe
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Mise en ceuvre d’une régression sans fin

) a ®
N\ I .
11 B partle
" “ " “ d z 1 ’
'l' ‘\‘ [ eveloppee
1 1 ] R
I \ R I 1 .
’:' ‘\‘ «de 13+12a 25 » [ b W arret du
— e — e — — — — t — — — U —— .  — T,
ra A developpement
' \ ! Vool
g A 1 \ 1 .
. I \
effectuation [ \ |::> <:::> i \ : pgrtle non
/ \ ! Ao développée
i/ \ ! Lo N :
v ¥ v Ty fraine regressive
sans fin traines régressives  SaNS il
substituables

Décision d’équivalence

effectivité associée a une détermination [partielle]
est théoriquement équivalente

au développement achevé de cette détermination.

Reégle pratigue
dans un raisonnement régressif, ce qu’on e peut (ou veut) pas
ultimement déterminer, on doit le prendre en charge (ou le faire

prendre en charge) comme accomplissement empirique.
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5. Conclusion (provisoire)
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Conclusions (provisoires)

enchainemen: Il H—E W H déploiement
inachevable
- — _ -~
MO \\ SN EEEEEEEEEEESR EEEEEEEEEEEEEEEN] f‘oﬁddiz’O”
\ | SR I
\ 4N l ..

X I SO 1 \\ I ,,’t\? origine

M, Pal i
S 1, inépuisable

‘\ 1 y /
S~ __ -7 fona’ewmz‘s actuels

e [.a médiation de I’écriture est transversale
® mesures, intersubjectivité, etc.
m il n’y a pas de point de vue en surplomb

m spirale réfléchissante régressive :
1l reste toujours une instance non réfléchie

It is the common fate of man
and his science that we do not
begin at the beginning;
we find ourselves somewhere

, . L on a road, the origin and end
e Vers des dépassements et des réinterprétations , st an
of which are shrouded in fog.

m réinterprétation des principes fondamentaux (H. Weyl)
m récupération de tout 'acquis réinterprétable '
m filiations de discours et de théories
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